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1  Sigurnost

1.1 Upozorenja koja se odnose na
rukovanje

Klasifikacija upozorenja koja se odnose na
odredenu radnju

Upozorenja koja se odnose na odredenu rad-
nju klasificirana su znakovima upozorenja i
signalnim rijeCima u pogledu moguce opa-
snosti na sljedeci nacin:

Znakovi upozorenja i signalne rije€i
Opasnost!

Neposredna opasnost po zivot ili
opasnost od teskih tjelesnih ozljeda

Opasnost!
Opasnost po zivot od strujnog udara

Upozorenje!
Opasnost od laksih tjelesnih ozljeda

Oprez!

Rizik od materijalnih ili ekoloskih
Steta

=P B P

1.2
1.2.1 Namjenska uporaba

Opéeniti sigurnosni zahtjevi

U slucaju nestrucne ili nenamjenske uporabe
moze doci do opasnosti do tjelesnih ozljeda

i opasnosti po zivot korisnika ili treCih osoba,

odn. ostecenja proizvoda i drugih materijalnih
vrijednosti.

Proizvodi su plinski protocni grijaci vode i u
toj funkciji su predvideni za pripremu tople
vode.

Namjenska uporaba obuhvaca:

— pridrzavanje prilozenih uputa za uporabu
proizvoda te svih drugih komponenata
postrojenja

— postivanje svih uvjeta za inspekciju i odr-
Zavanje navedenih u uputama.

Ovaj proizvod mogu upotrebljavati djeca od
8 godine starosti i viSe, kao i osobe sa sma-
njenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim spo-
sobnostima, odnosno sa nedovoljnim zna-
njem i iskustvom samo ako se nadziru ili ako
su upucéene u sigurnu upotrebu proizvoda,
kao i ako razumiju opasnosti koje rezultiraju
iz toga. Djeca se ne smiju igrati proizvodom.
Cis¢enje i radove odrzavanja za koja je za-
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duzen korisnik ne smiju provoditi djeca bez
nadzora.

Neka druga vrsta uporabe od one koja je
navedena u ovim uputama ili uporaba koja
prelazi granice ovdje opisane uporabe smatra
se nenamjenskom. U nenamjensku uporabu
ubraja se i svaka neposredna komercijalna i
industrijska uporaba.

Pozor!
Zabranjena je svaka zlouporaba uredaja.

1.2.2 Instaliranje samo od strane
instalatera, a pustanje u pogon od
strane ovlastenog servisera

Instalaciju proizvoda smije provesti samo
strucni instalater, a inspekciju, odrzavanje i
popravak te podeSavanje plina samo ovla-
Steni serviser.

1.2.3 Opasnost zbog pogresnog rukovanja

Pogresnim rukovanjem mozete ugroziti sebe i

druge te prouzrociti materijalnu Stetu.

» Procitajte pozorno ove upute i sve vazece
dokumente, posebno poglavlje "Sigurnost"
i upozoravajuce napomene.

1.2.4 Opasnost po zivot zbog zacepljenih ili
propushih dimovoda

U slu€aju pojave mirisa plina u objektima:

» Sirom otvorite sva pristupaéna vrata i pro-
zore te napravite propuh.

» Iskljucite proizvod.

» Obavijestite ovlasteni servis.

1.2.5 Opasnost po zivot zbog curenja plina

U slucaju pojave mirisa dimnih plinova u

objektima:

» |zbjegavajte prostorije s mirisom plina.

» Ako je moguce, Sirom otvorite vrata i pro-
zore i omogucite propuh.

» |zbjegavajte stvaranje otvorenog plamena
(npr. upaljaCem, Sibicama).

» Nemojte pusiti.

» Nemoijte koristiti nikakve elektricne preki-
dace, mrezne utikaCe, zvona, telefone ili
ostale interfone u zgradi.

» Zatvorite zaporni organ plinskog brojila ili
glavni zaporni organ.



» Ako je moguce, zatvorite zapornu slavinu
za plin na proizvodu.

» Upozorite ukuc¢ane dozivajudi ih ili lupajuci.

» Odmah napustite objekt i sprijeCite ulazak
ostalih.

» Cim se nalazite izvan zgrade, alarmirajte
policiju i vatrogasnu sluzbu.

» Putem telefonskog priklju¢ka izvan zgrade
obavijestite dezurnu sluzbu distributera
plina.

1.2.6 Opasnost po zivot zbog eksplozivnih i
zapaljivih tvari

» U prostoriji u kojoj je postavljen proizvod
nemojte Koristiti i skladistiti eksplozivne ili
zapaljive tvari (npr. benzin, papir, boje).

1.2.7 Opasnost po zivot zbog nedostatka
sigurnosne opreme

Nepostojeca i nepostavljena sigurnosna

oprema (npr. sigurnosni ventil, ekspanzijska
posuda) moze dovesti do smrtonosnih ope-
klina i drugih ozljeda, npr. uslijed eksplozije.

» Neka vam ovlasteni serviser objasni funk-
cije i polozaj sigurnosne opreme.

1.2.8 Opasnost po Zivot zbog preinaka
proizvoda ili prostora oko proizvoda

» Nemojte uklanjati, premostiti ili blokirati
sigurnosne uredaje.

» Nemojte vrsiti nikakve manipulacije na
sigurnosnoj opremi.

» Nikada nemojte unistavati ili uklanjati
plombe na sastavnim dijelovima. Samo
ovlasteni serviseri i servisna sluzba za
korisnike smiju provoditi preinake na
zaplombiranim sastavnim dijelovima.

» Nemoijte vrsiti nikakve promjene:

— na proizvodu

— na dovodima za plin i vodu

— na kompletnom dimovodnom sustavu

— na gradevinskom objektu koje mogu
utjecati na radnu sigurnost proizvoda

1.2.9 Opasnost od trovanja zbog
nedovoljnog dovoda zraka za
izgaranje

Uvjeti: Rad ovisan o zraku u prostoriji

» Osigurajte dovoljan dovod zraka za izgara-
nje.

1.2.10 Opasnost od ozljeda i rizik od
materijalne Stete uslijed nepravilnog
ili neizvrSenog odrzavanja i
popravka.

» Nikada nemojte sami pokusavati provoditi
radove odrzavanja ili popravke svojeg proi-
zvoda.

» Uklanjanje smetnji i oStecenja odmah bi
trebao provesti ovlasteni serviser.

» Pridrzavajte se zadanih intervala za ra-
dove odrzavanja.

1.2.11 Opasnost od osteéenja uslijed
korozije izazvane zrakom za
izgaranje i zrakom u prostoriji

Rasprsivaci, otapala, sredstva za CiS¢enje sa
sadrzajem klora, boje, ljepila, spojevi amoni-
jaka, prasine i sl. mogu izazvati koroziju na
proizvodu i dimovodu.

» Pobrinite se o tome da dovod zraka za
izgaranje uvijek bude bez fluora, klora,
sumpora, prasine itd.

» Pobrinite se o tome da se na mjestu posta-
vljanja ne skladiste kemijske tvari.
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2 Napomene o dokumentaciji

21 Postivanje vazeée dokumentacije

» Obvezno obratite pozornost na sve upute za uporabu
koje su prilozene uz komponente sustava.

2.2 Cuvanje dokumentacije

» Sacuvajte ove upute za rukovanje, kao i svu vazecu do-
kumentaciju kako biste ih mogli koristiti i dalje.

2.3 Podrucje vazenja uputa

Ove upute vrijede iskljucivo za:

Broj artikla proizvoda

MAG INT 14-0/1 XZ B 0010006952
MAG mini INT 11-0/1 XZ H 0010006968
MAG INT 14-0/1 XZ H 0010006969

3  Opis proizvoda

3.1 CE oznaka

(€

CE-oznakom je dokumentirano da proizvodi sukladno tipskoj
plocici ispunjavaju osnovne zahtjeve vazecih smjernica.

Uvid u izjavu o sukladnosti moguée je dobiti kod proizvo-
daca.

3.2 Serijski broj

Serijski broj ¢ete pronaci na naljepnici iza upravljackog polja.

U tu svrhu izvucite gornji zaslon upravljackog polja prema
gore.
3.3 Podaci na tipskoj plocici

Tipska plocica je tvornicki pri€vr§¢ena sprijeda na usmijeri-
vacu strujanja ispod oplate proizvoda.

Podatak na tipskoj Znacenje

plocici

MAG Kategorija proizvoda

11/14 Snaga u I/min

-0/1 Priklju¢ak dimnjaka/generacija proizvoda

z sa Piezo paljenjem

X s osjetnikom dimnih plinova

atmoMAG Serija proizvoda

Tip B11 BS Dopustene vrste uredaja na plin

cat Il Visestruki plinski uredaj

2H 3B/P dopustene kategorije plina

G20/30 dopustene vrste plina s prikljué¢nim tla-
kom

Prom. maksimalna ogrjevna snaga

Pmin. minimalna ogrjevna snaga

Qrom. maksimalno opterecéenje grijanja
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Podatak na tipskoj Znacenje

plocici

Quin. minimalno opterecenje grijanja

Py maks. maksimalno dopusteni tlak vode

CE oznaka - Pog. ,CE oznaka”

Serijski broj 7. do 16. brojka = broj artikla proizvoda

3.4 Upravljacki elementi

1 Bira¢ temperature

Piezo upalja¢

2 Okretni prekida¢ snage 4 Gornji zaslon upravljackog
(10-stupanjski od polja
50-100 %) 5 Kontrolni otvor plamena za
paljenje
4 Rad

Upozorenje!
Opasnost od opeklina vruéom vodom!

Pogresno podeSene temperature tople i
vruc¢e vode u vodovima mogu dovesti do
oparivanja.

» Provjerite temperaturu tople vode rukom.




4.1 Oplata u obliku ormara 4.5 Ispustanje tople vode

Oplata proizvoda u obliku ormara podlijeze posebnim propi- 1. Otvorite slavinu za toplu vodu na ispusnom mjestu.

i izvedbi. . - .
sima o fzvedbl < Proizvod sam pocinje raditi.

Ako vas$ proizvod zelite obloziti oplatom u obliku ormara,
onQa se obratllte ovlast.enc.)rp servisu. Proizvod nikada ne- T T g
mojte oblagati na vlastitu inicijativu.
» Uvjerite se da je zaporni ventil koji je mozda montiran

4.2 Priprema pustanja u rad ispred slavine za toplu vodu, potpuno otvoren.

1.  Neka vam ovlasteni serviser koji je proizvod pustio u > Uvjerite se da je plamen za palienje zapaljen.

rad objasni gdje se nalaze zaporni uredaji i kako se » Demontirajte sito ugradeno u slavini za toplu vodu i pro-
njima rukuije. vjerite sito u pogledu prljavstine i vapnenca.
2. Do graniénika otvorite zapornu slavinu za plin. > Skinite vapnenac u situ pomocu sredstva za otapanje
3.  Otvorite ventil za zatvaranje hladne vode postavljen s vapnen.ca. ) . .
gradevne strane. 2. Zatvorite slavinu za toplu vodu na ispusnom mjestu.

< Proizvod sam prestaje raditi.
4.3 Pustanje proizvoda u rad

Uvjeti: Oplata proizvoda je zatvorena, 4.6 PodeSavanje temperature tople vode

» Proizvod pustite u rad.
Uvjeti: Oplata proizvoda nije zatvorena.

» Proizvod nemojte pustiti u rad.

44 Ukljugivanje proizvoda

1. Okrenite bira¢ temperature (1) u smjeru kazaljke na
satu, kako biste povecali temperaturu tople vode.

2. Okrenite bira¢ temperature u smjeru suprotnom od ka-
zaljke na satu, kako biste smanijili temperaturu tople

C )y
\@

1. Okrecite okretni prekida¢ snage (1) suprotno od ka-

. g S N vode.
zaljke na satu, u polozaj za paljenje (munja) i pritisnite
ga. < Proizvod osigurava konstantno pridrzavanje tem-
2. Drzite okretni prekida¢ snage pritisnut u tom polozaju i perature tople vode, neovisno o uzetoj koli¢ini tople
aktivirajte Piezo upalja¢ (2) viSestrukim pritiskanjem. vode.

< Pri svakom aktiviranju Piezo upalja¢a se stvori jedna 47

. o o . Pode3avanje shage proizvoda
iskra za paljenje. Plamen za paljenje se pali.

3. Kada plamen za paljenje gori, drzite okretni prekidac
snage jos 10 - 15 sekundi u tom polozaju.

4. Promatrajte zapaljeni plamen za paljenje kroz kontrolni
otvor. Ako je proizvod dulje bio van pogona, oda se
mozda nakupilo zraka u vodu plina za paljenje. U tom
sluCaju ponovite postupak paljenja.

Napomena

@ Ako primijetite propusnost u podrucju voda

za toplu vodu izmedu proizvoda i ispusnih

mjesta, odmah zatvorite ventil za zatvaranje

hladne vode postavljen s gradevne strane.

Prepustite otklanjanje propusnosti ovlaste-

nom serviseru. 1. Bez pritiskanja okrecite okretni prekida¢ snage (1) iz
polozaja za paljenje u smjeru suprotnom kazaljci na
satu, kako biste uspostavili spremnost za rad.
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— Okretni prekida¢ snage mora zauzeti polozaj izmedu
otisnutih simbola plamena. Mali simbol plamena
oznac¢ava minimalnu snagu proizvoda, veliki simbol
plamena oznacava maksimalnu snagu proizvoda.

— Plamena za paljenje ostaje upaljen.

— Kada se uspostavi spremnost za rad, proizvod pri
aktiviranju slavine za toplu vodu automatski po¢ne
raditi.

2. Okrecite okretni prekida¢ snage u smjeru kazaljke na
satu, da biste smanijili snagu proizvoda.

3.  Okrenite okretni prekida¢ snage u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu, kako biste povecali snagu proizvoda.

— Mozete podesiti snagu proizvoda u deset stupnjeva
izmedu 50 % i 100 % nazivne ogrjevne vrijednosti i
mijenjati temperaturu tople vode neovisno o koli€ini
vode.

L]

Napomena

Smanjenje maks. snage proizvoda dovod
do nize izlazne temperature i na taj nacin se
postize usteda energije. Premda pri velikoj
koli€ini uzimanja temperatura vode opada.

4.7.1 Modulacija

U podrug¢ju izmedu prethodno odabranog stupnja snage i mi-
nimalno moguée snage proizvoda (oko 40 %) koli¢ina plina
se automatski kontinuirano prilagodava ispustenoj koli€ini i
na taj nacin drze izlaznu temperaturu konstantnom.

5 Prijava smetnje

5.1 Prepoznavanje i uklanjanje smetnje

Smetnja postoji ako proizvod ne proizvodi toplu vodu. Kao
operater smijete postupiti samo na sljedeci nacin:

» Na kontrolnom otvoru provjerite je li plamen za paljenje
jos$ gori.

» Ako je plamen za paljenje ugasen, ukljucite proizvod
(- stranica 6) i ponovno podesite snagu proizvoda
(- stranica 6).

» Ako se plamen za paljenje gasi viSe puta ili se ne pro-
izvodi topla voda, za otklanjanje problema se obratite
ovlastenom serviseru.

5.2

» Ako je sigurnosni uredaj blokirao proizvod, pri¢ekajte oko
15 minuta i potom ponovno pustite proizvod u rad.

» Ako je proizvod viSe puta blokiran sigurnosnim uredajem
i ne pocinje raditi, obratite se ovlaStenom serviseru radi
prijave smetnje.

» Ponovno pustite proizvod u rad tek nakon Sto ovlasteni
serviser ukloni smetnju.

Uklanjanje smetnje na proizvodu

0020189914_00 atmoMAG Upute za koristenje

6 Ciséenje i odrzavanje
6.1
Preduvjet za trajnu pogonsku spremnost i sigurnost, pouzda-
nost i dugi zivotni vijek proizvoda predstavlja su inspekcija

i odrzavanje proizvoda svake godine od strane ovlastenog
servisera.

Odrzavanje

6.2

Njega proizvoda

Oprez!

Rizik od materijalnih Steta zbog neprikladnih
sredstava za CiSéenje!

» Nemoijte koristiti rasprsivace, sredstva
za ribanje, sredstva za pranje posuda ili
sredstva za CiS¢enje koja sadrze otapala
ili klor.

» Oplatu Cistite vlaznom krpom natopljenom u otopini vode
s malo deterdzenta koji ne sadrzi otapala.

7  Stavljanje izvan pogona

71 Privremeno stavljanje proizvoda izvan

pogona

» Okrecite okretni prekidac¢ snage (1) iz polozaja spremno-
sti za rad do kraja u smjeru kazaljke na satu.

» Zatvorite slavinu za zatvaranje plina postavljenu s gra-
devne strane.

< Dovod plina do plamenika plinskog proto¢nog grijaca
vode je sada blokiran.

» Zatvorite ventil za zatvaranje hladne vode postavljen s
gradevne strane.



7.2

» Stavljanje proizvoda izvan pogona na stalno prepustite
ovlastenom serviseru.

Stavljanje proizvoda izvan pogona na stalno

7.3 Postupanje pri opasnosti od smrzavanja

S

Pri opasnosti od smrzavanja je potrebno da zastitite proizvod
od smrzavanja. Radi toga morate isprazniti plinski protocni
grijac vode.

» Proizvod privremeno stavite izvan rada (- stranica 7).

» Odvrnite vijak za praznjenje (1).

» Otvorite sve slavine za toplu vodu prikljuéene na proi-
zvod, da bi se proizvod i vod potpuno ispraznili.

» Ostavite slavine za toplu vodu i vijak za praznjenje otvo-
rene, dok ponovno ne pustite u rad proizvod nakon zavr-
Setka opasnosti od smrzavanja.

» Prilikom kasnijeg punjenja ponovno pustite proizvod
u rad tek kada nakon otvaranja ventila za zatvaranje
hladne vode postavljenog s gradevne strane, voda na
otvorenim slavinama za toplu vodu izlazi bez mjehuriéa.

(o]

Recikliranje i zbrinjavanje otpada

» Zbrinjavanje ambalaze prepustite stru€nom instalateru
koji je instalirao uredaj.

g Ako je proizvod obiljezen sljede¢om oznakom:

» U tom slu¢aju nemojte odlagati proizvod u kuéni otpad.

» Umjesto toga predajte proizvod na mjestu za skupljanje
elektri¢nih i elektronickih starih uredaja.

ﬁ Ako proizvod sadrzi baterije oznaCene ovim znakom,

onda baterije mogu sadrzati supstance Stetne po zdravlje ili

okolis.

» U tom slucaju odlozite baterije na mjestu za skupljanje
baterija.

9 Jamstvo i servisna sluzba za korisnike

9.1 Jamstvo

Tvorni¢ko jamstvo vrijedi 2 godine uz predoCenje racuna s
datumom kupnje i ovjerenom potvrdom o jamstvu i to po-
Cevsi od dana prodaje na malo. Korisnik je duzan obvezno
postivati uvjete navedene u jamstvenom listu.

Informacije o jamstvu proizvodaca zatrazite na adresi za
kontakt navedenoj na straznjoj strani.

9.2

Korisnik je duzan pozvati ovlasteni servis za prvo pustanje
uredaja u pogon i ovjeru jamstvenog lista. U protivnom tvor-
nicko jamstvo nije vazece. Sve eventualne popravke na ure-
daju smije obavljati iskljuCivo ovlasteni servis. Popis ovla-
Stenih servisa moguce je dobiti na prodajnim mjestima ili u
Predstavnistvu tvrtke Vaillant GmbH, Planinska ul.11, Za-
greb ili na Internet stranici: www.vaillant.hr.

Servisna sluzba za korisnike
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